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Maf’ool ki lgsaam

Mafaeel Khamsa
The Five Objects

adverb of time or place

when or where an action took place. (443 J 9"3'“).

Lesson 31-A




Introduction

Grammar Notes (from the labels in the image)

* q Jomao = Direct Object (object receiving the action)

e a Jomao = Object of Cause/Purpose (reason for the action)
* b Jg=do = Adverbial Object (time/place)

* ass Jgmio = Object Accompanying (with whom/what)

e lho Jogmas = Absolute Object (verbal noun used for emphasis or manner)




Quick Summary Table

English 9l e\ 1= W= PR T

Direct Object o 28lg J=b p us ~ Jos8o

Object of Cause/Purpose Lade/nzg S J=mo ~ Jemio
Adverbial Object ole b ylsj ~d Jomio

Object of Accompaniment Vlg dgy @ilw ~2o Jomas
Absolute Object Cucgd b oSl S Jss slbs Jenio

w2 )< el u WS (The Five Objects/Complements) dues]l Jucloall S Jo olwsl oxil ~
ol aw pte Dlgil oyl S 9=
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And We havejgonstructed above you seven strong [heavens] -
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_Lga (e O3aels Lga Ul surah AliMa'idah, Verse 24.
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* au Jenaeo = Adverbial Object (time/place)
[t is that noun, which denotes the time or place in which an action took place.

I traveled for a month. The principal came in the morning.

I stood in front of the door.




* ¥ Jomdo = Adverbial Object (time/place)

(Adverbial Object) ~19 Jog=mao .3

LAl 3 9l Ol oS peb it d ppe St 0 I5lgd5 MAT (058 LBHED (]
Indeed, | called my people night and day. 93,1
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English
at night = \iJ e
by day = Hlgg

.These indicate the time of the action

Rule: A noun showing the time or place of an action is called Maf‘al Fih (Adverbial Object
./ Zarf)
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"And peace be upon him the day he was born, and the day he dies, and
the day he is raised alive."
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e Mafool Fihi: a3 (Yawma) B s Ll oaijog 0 paa sl Ban s
e English: The day (Time of the action)

o Urdu: (151 08 o) 00




Quranic Example:
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“Indeed, We sent the Qur'an down during the Night of Decree."
» Mafool Fihi: 4 (Lailati)
¢ English: The night (Time of the action) @~ 2

o Urdu: (@), S 8) @l




